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1. UvoD

Hvala vam $to ste odabrali podiznu fotelju iz MOPEDIA linije tvrtke Moretti. Podizne fotelje Moretti dizaj-
nirane su i izradene kako bi zadovoljile sve vase potrebe za prakti¢nom, ispravnom i sigurnom upotrebom.
Ovaj priruénik sadrZi korisne savjete za pravilno i sigurno koristenje vaseg uredaja. Molimo vas da pazljivo
procitate ovaj priru¢nik prije nego $to pocnete koristiti kupljenu fotelju. Ako imate bilo kakva pitanja, obra-
tite se svom distributeru za odgovarajude savjete i pomo¢.

2. NAMJENA
Podizne stolice MOPEDIA namijenjene su za sjedenje i odmor pacijenata u zatvorenom prostoru.

3. OPCA UPOZORENJA

UPOZOREN]JE!

Obratite posebnu paZnju na pokretne dijelove koji mogu uhvatiti udove i uzrokovati ozljede.

- Vijek trajanja uredaja odreden je trosenjem dijelova koji se ne mogu popraviti i ne prelazi 10 godina.

- PaZljivo procitajte ovaj priru¢nik za pravilno koristenje uredaja.

- Uvijek se konzultirajte sa svojim lije¢nikom ili terapeutom za pravilno koristenje uredaja.

- Drzite zapakirani proizvod dalje od izvora topline jer je pakiranje izradeno od kartona.

- Uvijek budite oprezni u prisutnosti djece.

- Proizvoda¢ i prodavatelj odri¢u se odgovornosti za Stetu nanesenu ljudima, Zivotinjama ili stvarima zbog
radova koje su izvodile neovlastene osobe ili zbog nepostivanja ovog priru¢nika za uporabu.

UPOZOREN]JE!

Obratite maksimalnu paznju na dolje navedena pravila ponasanja i sigurnosti kako biste izbjegli nesrece.
- Nemojte koristiti fotelju u viaZznim prostorima.

- Nemojte pusiti, koristiti otvoreni plamen, uzarene predmete ili opremu koja moZze izazvati opasne iskre.
- Postavite fotelju na ravne i ¢vrste podne povrsine.

- Koristite originalne dodatke i/ili komponente.

- U sludaju kvara odmah iskljucite elektri¢ni kabel iz uti¢nice i provjerite da kabl nije ostecen.

- Nemojte koristiti elektri¢ne produzne kablove i/ili pomi¢ne uti¢nice.

- Fotelje nisu prikladne za istovremeno koristenje vise osoba.

- Nemojte vaditi ili umetati utika¢ mokrim rukama.

4. opPCl OPIS

Podizne fotelje, dizajnirane za odmor i opustanje. Naslon i
sjedalo imaju punjenje razli¢itih gustoca, posebno oblikovano
za odrzavanje pravilnog drzanja tijela. Konstrukcija je izradena
od Celika s premazom, a presvucena je poliesterskom tkaninom.
Fotelje su opremljene s dva neovisna motora koji omoguduju
zasebno podesavanje naslona i podnozja, ¢ime se postize

vise razli¢itih polozaja, uklju¢ujudi idealan poloZaj za ¢itanje,
gledanje televizije, opustanje i/ili poboljSanje probave. Fotelje
takoder imaju funkciju podizanja zahvaljujudi motoru koji osobi
omoguduje podizanje. Uz ovaj podizni uredaj, osoba u sjedec¢em
polozaju dolazi gotovo do potpuno uspravnog poloZaja, sto
olaksava ustajanje. Razli¢iti poloZaji naslona i podnoZja
podesavaju se prakti¢nim i jednostavnim daljinskim upravljaéem
s Cetiri tipke.

4.1 Prikaz i popis dijelova

1. Fotelja

2. Predniji kotadi ili sustav valjaka

3. Lezedi naslon

4. DZep za pohranu

5. Daljinski upravlja¢

6. Dva motora za samostalne pokrete
7. Elektri¢ni kabel
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5. UPOZORENJA PRI UPORABI

- Prikljucite kabel izravno u elektri¢nu uti¢nicu. Nemoijte koristiti produzne kabele.

- Ne stavljajte predmete, ne hodajte niti postavljajte kabel u blizini vrudih povrsina ili izvora topline.

- Prikljudite utika¢ u uti¢nicu i odspojite ga povlacenjem za utikad, a ne za kabel.

- Nemojte rukovati kabelom mokrim rukama ili odje¢om te provijerite da je napon odgovarajudi onome $to
je naznadeno na naljepnici uredaja.

- Nemojte ostetiti utikac i/ili elektri¢ni kabel te ih nemojte koristiti ako su osteceni.

- Prije sjedenja u fotelju provjerite da daljinski upravlja¢ i njegov kabel nisu na putu.

- Kada se fotelja ne koristi, ostavite podnozje u zatvorenom polozaju.

- Uvijek postavite fotelju na potpuno ravnu povrsinu, kako tijekom koristenja, tako i dok nije u uporabi, kako
biste osigurali stabilnost i pravilno funkcioniranje.

- Nikada ne sjedajte na podnozje i izbjegavajte nasilno sjedenje na fotelji. Nemojte po njemu skakati.

- Osigurajte da osoba sjedi tako da teZinu ravnomjerno rasporedi, bez obzira na polozaj naslona.

- Za premjestanje fotelje provjerite da nije u nagnutom poloZaju i podignite podnozje za najmanje 5 cm.

- Nemojte dopustiti djeci da nepravilno koriste uredaj i osigurajte odgovarajudi nadzor ako djeca ili ovisne
osobe koriste fotelju.

- Fotelja je namijenjena osobama dobrog tjelesnog i mentalnog zdravlja (osobe koje ne koriste alkohol ili
droge te ne pate od mentalnih bolesti ili stanja koja uzrokuju halucinacije, gubitak ravnoteze ili sli¢no).

- Drzite ruke i noge podalje od spojnih to¢aka, poput mehanizama za podizanje fotelje i podnoZja, te od
praznina izmedu naslona ili naslona za ruke.

- Nemojte koristiti uredaj ako su pokrovi poderani i dolazi do izlaganja unutarnjih dijelova.

- Nemojte koristiti mobitele ili prijenosna ra¢unala u blizini fotelje.

- Pripazite na male dijelove koji bi mogli biti progutani.

- Preporuduje se koristenje originalnih dodataka.

- Daljinski upravlja¢ smije se koristiti isklju¢ivo dok osoba sjedi u fotelji.

- Nemojte koristiti fotelju u vrlo vlaZnim prostorima, poput kupaonica, niti na otvorenom.

- Ne izlazite fotelju izravnom suncevom svjetlu (UV zracenju) kroz dulji viemenski period.

- Presvlake proizvoda nisu dizajnirane da budu otporne na vatru.

- Nemojte pusiti na fotelji niti u njezinoj neposrednoj blizini.

Postavite fotelju na 60 cm /' Nemojte sjediti na podnozju za
° udaljenosti od zida (] noge
~
| NO
° ° Sjednite pravilno s ledima () e Nakon koristenja fotelje vratite na-
v naslonjenim na naslon 7/ 4 slon u uspravan polozaj i zatvorite
\Y 1 (] oslonac za noge prije ustajanja
NO sl NO sl

GORNJA LIJEVA TIPKA: pomice fotelju iz uspravnog polozaja u
polozaj spustenog naslona

DONJA LIJEVA TIPKA: pocevsi od uspravnog polozaja, pomice
fotelju u uspravni polozaj; pocevsi od uspravnog polozaja, izviaci
oslonac za noge.

GORNJA DESNA TIPKA: vrada fotelju iz spustenog polozaja naslo-
na u uspravni polozaj.

DONJA DESNA TIPKA: pomice fotelju iz uspravnog u polozaj za
ustajanje; podevsi od izvuéenog polozaja oslonca za noge, vrada
oslonac za noge u zatvoreni poloZaij.
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6. OTKLANJANJE KVAROVA

5 NEDOVOLJNO PROSTORA | UKLONITE PREDMETE KOJI SPRECAVA JU
FOTELJA NE VRSI UNUTAR KRETANJA STOLCA | KRETANJE ILI JE ODMAKNITE OD ZIDA
POTREBNE POKRETE - -
ZBOG MEHANICKIH PREDMET ZAKLJUCAN POKUSAJTE UKLONITI PREDMET BEZ
PROBLEMA U MEHANIZMU ZA OZLIJEPIVANJA, U SLUCAJU DA JE TO
RUKOVANJE PREOPASNO KONTAKTIRAJTE PRODAVACA
PROBLEMI S DALJINSKIM PROBLEM SE TICE ELEKTRONIKE, ALI
UPRAVLJACEM S «KLIKOM» | DALJINSKI UPRAVLJAC RADI NORMALNO
PROBLEMI S TIJEKOM PRITISKA GUMBA
DALJINSKIM -
UPRAVLJACEM PROBLEMI S DAL JINSKIM PROBLEM JE S DALJINSKIM UPRAVLJACEM |
UPRAVLJACEM BEZ «KLIKA» | TREBA GA ZAMIJENITI
TIJEKOM PRITISKA GUMBA
ELEKTRIENI UTIKAC NIJE SPOJITE UTIKAC NA ELEKTRICNU UTIENICU
SPOJEN ILI NIJE ISPRAVNO
PROBLEMI U SPOJEN
RUKOVANJU ZBOG
ELEKTRICNOG OSTECEN KABEL ILI UTIKAC | KONTAKTIRAJTE SVOG TRGOVCA
SUSTAVA ELEKTRICNE KOMPONENTE | PROVJERITE SPOJEVE ELEKTRICNIH
NISU ISPRAVNO SPOJENE KOMPONENT]I
7. CISCENJE

Iskljucite utikag iz elektri¢ne mreze prije ¢iééenja. Cesto ¢istite fotelju usisavatem. U slu¢aju tvrdokorne
prljavstine, redovito koristite posebne nastavke za tkanine s mehani¢kim komponentama za meko ¢iséenje
kako biste ogranicili nakupljanje prasine u okviru.

8. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Bl8|b|8|E|b|[b=|b|0|£
52 48 44 72 90 63 115 180 150 12 130 58

8.1. Tehnicke znadajke podizne fotelje
- Celi¢ni okvir s pradkastim premazom i drvena konstrukcija
- Tkanina vodoodbojna i otporna na mrlje
- Nezgnjediva poliuretanska pjena s diferenciranom gustocom:

- Naslon: 1822- kg/m3
- Podnozje: 18 kg/m3
- Sjedalo: 35 kg/m3

- Nasloni za ruke: 40 kg/m3

- Dvostruko podnoZje s mogucnoscu produzenja za 11 cm

- Naslon podesiv u vise poloZaja

- Funkcije:

- Total Relax — potpuno opustanje

- TV funkcija — idealan poloZaj za gledanje televizije
- Stand up funkcija — pomo¢ pri ustajanju

- Vertikalno podizanje (12 cm) — olakSava ulazak i izlazak iz fotelje

- Krevet funkcija (180°) — naslon u potpuno lezedi polozaj

- Zero Gravity funkcija — podiZe podnozje iznad naslona za bolju cirkulaciju krvi i limfe
- Uklonjivi nasloni za ruke s moguénoséu umetanja pomodénog stoli¢a (ne dolazi sa foteljom)
- Kotadi sustava za premjestanje, Cetiri kotaca @ 50 mm
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- 2 neovisna motora s funkcijom Zero Gravity
- Daljinski upravlja s Cetiri tipke, s kabelom smjestenim u bo¢ni dze
- Napon: 230V - 110W
- Radna temperatura: -20°C do +60°C
- Preporudeni uvjeti skladistenja:
- Cuvati na hladnom i suhom mjestu
- Drzati dalje od izravnih izvora topline, poput suncéeve svjetlosti
- Preporuc¢ena temperatura skladistenja: -10°C do +40°C

® ®

PROTIV OTPORNO ANTIMIKROBNO | PROZRACNO
GRINJA NA MRLJE ANTIBAKTERIJSKO
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JAMSTVO

Pravilna upotreba proizvoda navedena je u korisni¢kom priru¢niku. Medical Direct d.o.o. nece biti odgovo-
ran za bilo kakve Stete ili osobne ozljede nastale uslijed nepravilne montaze ili nepravilne uporabe uredaja.
Nepravilna uporaba je svaka uporaba koja nije u skladu s ovim korisni¢kim priru¢nikom. Ovo jamstvo ne
vrijedi u slijedec¢im slucajevima: prirodne katastrofe, neovlasteno odrzavanije ili popravci, Stete uzrokovane
problemima u opskrbi elektricnom energijom (ako su predvideni), uporaba neoriginalnih dijelova, neovla-
Stene preinake ili o$tedenja u transportu.

Jamstvo ne pokriva sastavne dijelove koji se istrose ako ostedenje nastane zbog uobicajene uporabe proi-
zvoda i ne primjenjuje se u slucaju Stete uzrokovane nepravilnom uporabom.

Medical Direct d.o.o., Ante Kovaci¢a 31, 10432 Bregana, kao uvoznik i distributer ovog uredaja za Hrvat-
sku jamci ispravan rad uredaja tijekom dvije (2) godine od dana kupnje Sto ukljucuje i bateriju. Takoder,
jamcimo servis i opskrbu rezervnim dijelovima 7 godina od dana kupnje uredaja.

Jamstvo ne utjece na ostala prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama. Jamstvo vrijedi na

teritoriju Republike Hrvatske.
Davatelj jamstva se obvezuje izvrsiti popravak u primjerenom roku od dana prijave kvara.

DATUM KUPOVINE:

PECAT | POTPIS PRODAVATELJA:

U sludaju reklamacija obratite se na:
Medical Direct d.o.o., Ante Kovacdi¢a 31, 10432 Bregana
TEL: 01/2020-504, E-mail: prodaja@medicaldirect.hr
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